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координации деятельности различных подразде­

лений Секретариата Организации Объединенных 
Наций, специализированных учреждений ,и дру­
гих органов системы Организации Объединенных 
Наций, которые сотрудничают или могут сотруд­

ничать с Организацией Исламская конференция; 

8. просит Генерального секретаря представить 
Генеральной Ассамблее на ее тридцать седьмой 
сессии доклад о состоянии сотрудничества меж­

ду Организацией Объединенных Наций и Органи­
зацией Исламская конференция; 

9. постановляет включить· в- пр-едварительную 

повестку дня своей тридцать седьмой сессии 
пункт, озаглавленный «Сотрудничество между 
Организацией Объединенных Наций и Организа­
цией Исламская конференция». 

49-е пленарное заседание, 
9 ноября 1981 года 

36/24. Сотрудничество между Организацией Объ­
единенных Наций и Лигой арабских госу­
дарств 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свою резолюцию 477 (V) от I но­
ября 1950 года, в которой она предложила Гене­
ральному секретарю Организации Объединенных 
Наций пригласить генерального секретаря Лиги 
арабских государств присутствовать в качестве 
наблюдателя на сессиях Генеральной Ассамблеи, 

ссылаясь также на соответствующие статьи 

Устава Организации Объединенных Наций, в ко­
торых поощряется деятельность, проводимая на 

основе региональных соглашений и направленная 
на содействие целям и принципам Организации 
Объединенных Наций, 

признавая усилия Лиги арабских государств, 
направленные на содействие этим целям и прин­
ципам, 

отмечая, что в Уставе Лиги арабских госу­
дарств предусматривается сотрудничество с меж­

дународными органами, с тем чтобы гарантиро­
вать мир и безопасность и содействовать разви­
тию экономических и социальных отношений, 

отмечая с удовлетворением, что уже более 
тридцати лет Организация Объединенных Наций 
и Лига арабских государств сотрудничают в об­
ластях совместных усилий, 

отмечая эффективное участие Лиги арабских 
государств в работе системы Организации Объ­
единенных Наций, 

1. подтверждает свою резолюцию 477 (V) и 
постановляет пригласить Лигу арабских госу­
дарств участвовать в качестве наблюдателя в 
сессиях и работе Генеральной Ассамблеи и ее 
вспомогательных органов; 

2. с глубокой признательностью отмечает рас­
ширение участия Лиги арабских государств в ра­
боте Организации Объединенных Наций и спе-

циализированных учреждений и ее конструктив­
ный вклад в эту работу; 

3. признает неустанные усилия Лиги ::~рабских 
государств по содействию сотрудничеству между 
арабскими государствами и по нахождению ре­
шений арабских проблем, имеющих важное зна­
чение для международного сообщества, и с удов­
летворением отмечает расширение сотрудничест­

ва различных организаций системы Организации 
Объединенных Наций в поддержку этих усилий; 

4. признает важность продолжающегося тес­
ного участия Организации Объединенных Наций 
и специализированных учреждений там, где это 
целесообразно, в усилиях Лиги арабских госу­
дарств, напр·авленных на содействие социальному 
и экономическому развитию и на расширение 

межарабского и международного сотрудничества 
в этой важной области; 

5. подтверждает решимость Организации Объ­
единенных Наций действовать в тесном контакте 
с Лигой арабских государств в деле установле­
ния нового международного экономического по­

рядка согласно соответствующим резолюциям 

Генеральной Ассамблеи; 

6. выражает свою признательность Генераль­
ному секретарю за его усилия по поддержанию 

контактов с Лигой арабских государств и просит 
его и впредь укрепля··ь эти контакты; 

7. просит Генерального секретаря продолжать 
принимать необходимые меры по укреплению 
сотрудничества на политическом, экономическом, 

культурном и административном уровнях между 

Организацией Объединенных Наций и Лигой 
арабских государств согласно соответствующим 
резолюциям Ге~.сраль,юй Ассам(,леи; 

8. просит Генерального секретаря предста­
вить Генеральной Ассамблее на ее тридцать седь­
мой сессии доклад об осуществлении настоящей 
резолюции и о развитии сотрудничества между 

Лигой арабских государств и соответствующими 
организациями системы Организации Объеди­
ненных Наций. 

49-е пленарное заседание, 
9 ноября 1981 года 

36/25. Доклад Международного агентства 
по атомной знергии 

Генеральная Ассамблея, 

получив доклад Международного агентства по 
атомной энергии Генеральной Ассамблее за 
1980 год 18 , 

принимая к сведению заявление Генерального 
директора Международного агентства по атом­
ной энергии от 10 ноября 1981 года 19, в котором 

18 Международное агентство по атомной энергии, Еже­
годный доклад эа 1980 год (Австрия, июль 1981 года); пре­
провожден членам Генеральной Ассамблеи запиской Геве­
ральноrо сеюретаря (А/36/ММ). 

19 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать 
шестая сессия, Пле"арнь1с заседания, '5i)-e засед,::ие, пvнк-
ты 1-45. , 
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содержится допо,1ните,1ьная информация о собы­
тиях в деятельности Агентства в течение 
1981 года, 

сознавая настоятельную необходимость разра­
ботки всех источников энергии с целью помочь 
как развивающимся, так и промышленно разви­

тым странам ослабить воздействие энергетиче­
ского кризиса, н учи.тывая тот факт, что ядер­
ная энергия остается основной легко доступной 
альтернативой ископаемому топливу для произ­
водства большого количества электроэнергии, 

признавая важность усиления роли Междуна­
родного агентства по атомной энергии в развитии 
применения ядерной энергии в мирных целях, 

учитывая, что Международное агентство по 
атомной энергии будет призвано играть все более 
важную роль в том, чтобы преимуществами ядер­
ной энергии пользовались все государства, в част­
ности развивающиеся страны, 

сознавая постоянную необходимость в защите 
человечества от опасностей, возникающих в ре­
зультате неправи.,ьного использования ядерной 
энергии, и с признательностью отмечая в этой 
связи деятельность Международного агентства 
по атомной энергии по осуществлению соответ­
ствующих положений Договора о нераспростра­
нении ядерного оружия20 и других междунарол,­
ных договоров, конвенций и соглашений, направ­
ленных на достижение аналогичных целей, 

отмечая отличное положение дел в области 
обеспечения безопасности производства яJ,ерной 
энергии, однако сознавая при этом необхо;1и­
мость уделять постоянное внимание вопросам 

ядерной безопасности и организации у1111чтожс­
ння отходов, 

учитывая особые потребности разв11нающнхся 
стран в технической помощ11 со сторо11ы Меж;1у­
народного агентства по атомной энергии ;1ля эф­
фективного получения благ от 11р11\-\е11е1111я я;1ер­
ной технологии в мирных целях, а также 11споль­
зования ядерной энергии для их экономического 
разв11т11я и необходимость обеспечения удовлет­
ворите.,ыюго II эффективного 11~точ1111ка ф1111а11с11-
рования для осуществления соответствующих 11 
эффективных программ тех1111ческой 1юмощн, 

счuтая,-.д.то пре;1.намерен11ый ноз;1ушный 11а.:1ет 

Израиля на ядерные установкн Ирака, совершен­
ный 7 нюня 1981 года, пре:1став.1яет собой сер1,­
езную угрозу для всех гарантий Меж;~.унаро;щого 
агентства по атомной энергии н :1J1я развнтю1 
ядерной энергии в мирных цеJ1ях, 

сознавая важность разработки путей II сре,'1ств 
обеспечения на более пла1111руемой II долгосроч­
ной основе поставок ядерных матер11а.1ов, обо­
ру дова1шя и технолог1111 11 услуг по вопросам 

топливного цнкла в соотвеп:тв1111 со взаимо11р11-

емлемым11 соображениями нераспространения, 

2о Резо.1юц11я 2373 (XXII), 11ри:1ожt'1111\'. 

а также важность роли и функций Международ­
ного агентства по атомной энергии в этом отно• 
шении, 

отмечая, что нынешний Генеральный директор 
Международного агентства по атомной энергии 
д-р Сигвард Эклунд уходит в отставку 30 ноября 
1981 го;~.а после двадцати лет службы в качестве 
Генерального директора и что Генеральная кон­
ференция Агентства постановила присвоить ему 
титул почетного генерального директора Между­
на ро:шого агентства по атомной энергии, 

отмечая далее, что Генеральная конференция 
Международного агентства по атомной энергии 
утвердила назначение Советом управляющих 
Агентства д-ра Ханса Бликса в качестве преемни­
ка д-ра Эклунда, 

1. принимает к сведению доклад Междуна­
родного агентства по атомной энергии; 

2. с удовлетворением отмечает, что: 

а) Международное агентство по атомной энер­
гии постоянно прилагает усилия для укрепления 

своей ;1еятельности в области технической помо­
щи ра:щивающимся странам; 

Ь) помощь, оказываемая Международным 
а1·ентством по атомной энергии, играет значитель­
ную роль в деле внедрения ядерной энергии дЛ51 
мирных целей, а также применения ядерной нау­
ки и техники, в частности, в области сельского хо­
зяйства, медицины и промышленности в разви­

вающ11хся странах; 

с) Международное агентство по атомной энер­
гни рассматривает вопрос о соответствующих ме­

рах по финансированию технического сотрудни• 
чества из щ1е/1сказуемых и гарантированных ре• 

сурсов, с тем чтобы прогресс в области техниче­
ской 1юмощн не отставал от прогресса в других 
основных областях деятельности Агентства; 

3. выражает признательность Международно­
му агентству 1ю атомной энергии за его постоян­
ные ус11Jн1я по обеспечению безопасного и на­
;1ежного 11сноJ1ьзования ядерной энергии в мир­
ных не.-1ях во всем мире, с удовлетворением от­

\'\ечает непрерывное улучшение системы гарантий 
Лгентства 11 11риветствует вывод о том, что в 
1980 го:1у, как н в предыдущие годы, ядерные 
мате1н1аJ1ы, на которые распространяются гаран­

тии ,\гентства, 11рименялись по-прежнему в ядер­
ной .1еятем,ности в мирных цеJ1ях 11т1 же по ним 

была пре.lстав.~ена нругая соответствующая от­
четность; 

4. с при:н-tательностью отмечает принятые 
Междунар(}д11ым агентством по атомной энергии 
меры по расширению и укреплению его программ 

в области я,1ерной безопасности и по усилению 
ei-o с1юсоб11ости 11ействовать н чрезвычайных об­
стоятельствах; 

!>. настоя те льна призывает все rocy ,:~.арства 
по-прежнему 11011держивать усилия Международ-



11. Резолюции, прин•тые беs перцачи • r.11ааные комитеты • 
нога агентства по атомной энергии по поощре­
нию, в соответствии с его уставом, использования 

ядерной энергии в мирных целях, повышению эф­
фективности гарантий и укреплению ядерной 
безопасности; 

6. настоятельно призывает все государства, 
которые еще не сделали этого, ратифицировать 
Конвенцию о физической защите ядерных мате­
риалов, которая была открыта для подписания 
3 марта 1980 года; 

7. призывает все государства полностью со­
блюдать свои обязательства по Уставу Органи­
зации Объединенных Наций и воздерживаться от 
угрозы силой или ее применения против террито­
риальной непри1косновенности или политической 
независимости любого государства, включая, 
в частности, любое вооруженное нападение на 
его ядерные установки; 

8. с удовлетворением отмечает, что: 

а) в Комитете по гарантированным постав­
кам, учрежденном Советом управляющих Между­
народного агентства по атомной энергии в июне 
1980 года, начата работа по существу, и выража­
ет надежду, что прогресс в работе Комитета бу­
дет в значительной степени содействовать успеху 
Конференции Организации Объединенных Наций 
по содействию международному сотрудничеству в 
области использования ядерной энергии в мир­
ных целях, которая состоится в 1983 году; 

Ь) Международное агентство по атомной 
энергии созовет в Вене в сентябре 1982 года кон­
ференцию по обмену опытом в области ядерной 
энергетики, которая также может внести полез­

ный технический вклад в Конференцию Органи­
зации Объединенных Наций; 

с) Международное агентство по атомной энер­
гии готово в соответствии с пунктом 5 резолюции 
35/112 Генеральной Ассамблеи от 5 декабря 
1980 года играть свою соответствующую роль в 
рамках ero обязанностей на всех этапах подго­
товки Конференции Организации Объединенных 
Наций и в ходе самой Конференции путем содей­
ствия обсуждению соответствующих вопросов, 
предоставления по мере необходимости техниче­
ских данных и документации, в частности, в от­

ношении хода работы Комитета по гарантирован­
ным поставкам, и пу,ем участия в секретариате 

Конференции; 

d) в исследованиях Международного агентст­
ва по атомной энергии, посвященных созданию 
системы международного хранения плутония и 

международному регулированию использования 

отработанного топлива, наблюдается постоянный 
прогресс; 

9. отмечает, что вопрос, упомянутый в пунк­
те 8 резолюции 35/ 17 от 6 ноября 1980 rода Ге­
неральной Ассамб.1еи, был рассмотрен Генераль­
ной конференцией Международного агентства по 
атомной энергии на ее двадцать пятой очередной 
сессии, и выражает надежду, что рассмотрение 

этого вопроса будет в скором времени завершено; 

10. воздает должное д-ру Сиrварду Эклунду 
за его вы;:;ающуюся деятельность по управлению 

и руководству успешной деятельностью Между­
народного агентства по атомной энергии в тече­
ние прошедших двадцати лет и за его крупный 
вклад в содействие использованию ядерной э-нер­
rии в мирных целях 1:1 делу мира; 

11. передает свои поздравления и наилучшие 
пожелания д-ру Хансу Бликсу, который назначен 
преемником д-ра Сиrварда Эклунда; 

12. просит Генерального секретаря препрово­
дить Генеральному директору Международного 
агентства по атомной энергии материалы трид­
цать шестой сессии Генеральной Ассамблеи, от­
носящиеся к деятельности Агентства. 

52-е пленарное заседание, 
11 ноября 1981 года 

36/26. Прием Антигуа и Барбуды в члены 
Организации Объединенных НациА 

Генеральная Ассамблея, 

получив рекомендацию Совета Безопасности 
от 10 ноября 1981 года о приеме Антигуа и Бар­
буды в члены Организации Объединенных На­
ций21, 

рассмотрев заявление Антигуа и Барбуды о 
приеме в члены Организации22, 

постановляет принять Антигуа и Барбуду в 
члены Ор аниJацни Объединенных Наций. 

53-е пленарное заседание, 
11 ноября 1981 года 

36/27. Воuруженная агрессия Израиля против 
иракских ядерных установок и ее серьез­

ны~ пос,,едствия для установленной между­
народноА системы в области использования 
ядерноА знерrии в мирных целях, нераспро­

странения ядерного оружия и международ­

ного мира и безопасности 

Генерильная Ассамблея, 

рассмотрев пункт, озаглавленный «Вооружен­
ная агресс11я Израиля против иракских ядерных 
установок II ее серьезные последствия для уста­

новленной- междунаро;щой системы в области ис­
пользования ядерной энергин в мирных целях, 
нераспростране1111я ядерного оружия и между­

народного мира II безопасностн», 

выражая свою глубокую тревогу по поводу 
беспреце:tентного акта агресс1111 Израиля против 
иракских ядерных установок 7 нюня 1981 года, 
который создал серьезную угрозу международно­

му миру II безопасности, 

21 Офицщиьные от~1еты Генера.1ьной Асса,11п.1си, тридцать 
tuепа.ч CL'Cl ия, П /JII.IOЖl'HII.Ч, 11у11кт 2() l\Ulll'CTKИ ;щи, доку­
М~IIТ .\/3б/ббli. 

22 Ти.н ,11.е. ;101\у•,н·1п Л/36/642-- S/14742. 


